
Nepal

Fluten in Nepal

Ein Reisebericht

von Ina Hohndorf und Christiane Sale ski

Ende 1993: Wir reisen nach Nepal in den Bezirk Chitwan 

im subtropischen Flachland nahe der indischen Grenze, um 

unsere nepalischen Freunde Rudrahari und Krishna zu besu- 

chen. Die beiden sind Subsistenzbauern und arbeiten fUr das 

Schulgeld ihrer Kinder zusdtzlich als DschungelfUhrer im 

'Royal Chitwan National Park', welcher gerne von Touristen 

auf der Suche nach Abenteuern mit Tigern und Nashdrnern 

besucht wird.

Wir sind froh, sie und ihre Familien lebend zu wissen, 

nach der grofien Monsunflutkatastrophe Ende Juli. Zu der 

Zeit, als in Deutschland jeden Abend Uber den Bildschirm die 

Meldungen Uber fehlende Sands a eke im Mississippigebiet 

flackerten, starben in Nepal ca. 4000 Menschen wahrend ei- 

ner der grdfiten Monsunfluten seit Jahrzehnten. Hervorgeru- 

fen wurde sie u. a. durch dkologische Schdden wie Erosionen 

aufgrund massiver unkontrollierter Abholzungen im Hima

laya. Auch die teilweise schlecht gebauten Dammsysteme im 

Vorgebirge des Himalaya konnten dem Monsun nicht stand- 

halten - bis zu drei Meter hohe Flutwellen ergossen si ch ins 

Tai.

Schon wahrend der Busfahrt von Kathmandu nach Chit- 

wan, entlang des Prithivi Highway, sehen wir Uberall die 

Zerstdrungen. Abgerutschte Berghdnge, provisorische BrUc- 

ken und oft nur noch einspurige Fahrbahnen, den Rest der 

Strafie hat der Trisuliflufi hinweggerissen. Angekommen im 

'Royal Chitwan National Park' verbringen wir die erste 

Nacht im Touristendorf Saur aha, dem Tor zum Dschungel. 

Hier arbeiten unsere Freunde in einem Hotel, von Flutschd- 

den ist nichts zu sehen, schnell wurden die LehmhUtten und 

zerstdrten Garten von den kapitalkraftigen Besitzern fUr die 

Herbstsaison wieder aufgebaut.

Doch schon am ndchsten Tag werden wir mit den immen- 

sen Schdden konfrontiert. Den halbstUndigen Fufiweg zum 

Heimatdorf von Rudrahari erkennen wir nicht wieder. Weite 

Fldchen der Felder sind von Sand und getrocknetem Schlamm 

meterhoch bedeckt, hier wdchst nichts mehr. Neuanpflanzun- 

gen von Sisalbdumen sind spurlos verschwunden, selbst krdf- 

tige Bdume haben die Wassermassen entwurzelt. Und die 

Hduser, die den Weg zum Flufl sdumten, sind weggesptilt 

oder verschUttet unter den angeschwemmten Sandmassen. 

Ihre Bewohner hausen noch immer in grofien provisorischen 

Lagern aus Plastikplanenhdusern in der Bezirkshauptstadt 

Bharatpur und versuchen dort, auf ihre Lage aufmerksam zu 

machen. Rudrahari erzdhlt uns, er sei Heber auf seinen zer

stdrten Hof zurUckgekehrt. Im Lager wollte er nicht bleiben, 

well don aufgrund der schlechten hygienischen Zustande 

Krankheiten ausgebrochen seien.

Wir kommen auf Rudraharis Hof an, die Dorfbewohner 

laufen zusammen und wir sind erschdttert, wie ausgemergelt 

und mitgenommen sie aussehen. Vielen hat die Flut ihre 

Ernten vernichtet und die Felder durch die Sandmassen unbe- 

stellbar und unfruchtbar gemacht. Damit ist ihnen die Le- 

bensgrundlage entzogen worden, es ist unklar, wie sich die 

Familien das ndchste Jahr erndhren sollen. Direkt nach der 

Flut gab es Reisspenden von der Regierung und aus Mitteln 

des 'World Food Programme' der UN, doch jetzt sind sich 

die Menschen wieder selbst Uberlassen.

Die ndchsten Tage erzdhlt uns Rudrahari immer mehr Uber 

die Katastrophe, Uber die Flut und wie die Hduser bis zur 

Dachkante in den reifienden Wassermassen versanken. Wie 

er, seine Frau Gita und die vier 

Kinder, sich nachts durch die 

Fluten auf hoher gelegenes Land 

gerettet haben, und er selbst bei 

dem Versuch noch einmal zuriickzu- 

gehen und seine einzige BUjfelkah, 

die Eiweifiversorgung seiner Kin

der, zu ret ten, bei nahe ertr unken 

ware. Wie seine Kinder nach der 

Evakuierung zu Verwandten sich 

weigerten, wieder zurUckzugehen 

an diesen bedrohlichen Ort.

Er zeigt uns seine ehemaligen 

Felder, wo sich der Flufi jetzt sein 

neues Bett gebahnt hat. Am Ufer 

liegt halb verwest ein ange- 

schwemmter Hund. Die Atmosphe

re von Tod und Zerstorung ist fUr 

uns noch deutlich spUrbar. Wir 

beobachten Rudraharis Vater, wie 

er allein auf seinem Feld steht und 

versucht, mit einer Harke die me- 

terhohen Sands chi chten abzutra- 

gen. Er will nicht mehr untatig sein 

und sinnlos noch langer auf die von 

der Regierung versprochenen Bull

dozer warten, um seine Felder fret'
Das Plastikplanenlager der durch die Flut obdachlos gewordenen Menschen in der Bezirkshauptstadt Bharatpur 

(Fotos: Christiane Saleski)

#0 

it dosie J

trltO'

Illi 

fflf, was < 

strophe hit 

iiuiet, was 

in. Virfra. 

ignorant na

I to.

\ hUlmissen ii 

i Wtfibte: 

' auf umfasst 

mafinahmen,

I unvon Versi

I m massive s 

sondern nut 

Uich auf 

slelltzu sein. 

habe erst i 

Unterstiitzun( 

linslosen Ki 

chen, sagt Ri 

lenhabe er b

Und lohnl 

, haupt, Haus 

aujzubauen,

I neuanzupfla 

rerische Flut. 

| mil sich reifi 

entscheidend 

j zu tun.

iWi emeu 

parallel dazi 

«ichl auch s 

sunlu zerstc 

vo 
nichtbegonn 

^•cRegier 

Chitwai

I sc^n CPN- 

positions, 

hn ♦«..

I

I

)

Mif.

. W allei 

Sio '

"Hi jlei 

$•

iek, .
111 die e>

"I tic

um n

We auf, 

"^itdoch, 

Calion,

74 Siidasien 1-2/94

Si



Nepal

len

a^emnf 

He F|w

hnendie[ 

wiesidij,

nach 

i ms Wt 

M siiids, 

ermehri 

wrkr 

rsanken. II' 

und die 

durch i 

egenes U 

?r selfe i 

nalmrt 

y Biip 

seiner fit 

he erlrui 

ler Hack i 

Mndien'.

i On.

ehemalifi 

lufijeW 

at.

ein i 

ie Atmos? 

orung 

piirbar.li 

j IW 

eldstehn 

arte^' 

en aW 

runlUf 

>ranf^ 

die^ 

efel»

Rudrahari Dhungana steht auf den meterhoch aufgeschwemmten Sandmassen, unter denen seine Felder liegen

rdumen zu las sen. Fraglich 

ist, ob sie jemals kommen 

werden.

Und langs am begreifen 

wir, was diese Nat urka

tastrophe hier in Nepal be- 

deutet, was sie angerichtet 

hat. Wir fragen nicht mehr 

ignorant nach Wiederauf- 

bau. Im Gegensatz zu Ver- 

hdltnissen in der "Ersten 

Welt” gibt es keinen Verlafi 

auf umfassende Rettungs- 

mafinahmen, kein Inkrafttre- 

ten von Versicherungen, kei- 

ne massive staatliche Hilfe, 

sondern nur das Wissen, 

letztlich auf si ch selbst ge- 

stellt zu sein. Die Regierung 

habe erst von finanzieller 

UnterstUtzung, dann von 

zinslosen Krediten gespro- 

chen, sagt Rudrahari; erhal- 

ten habe er bisher nichts.

Und lohnt es sich Uber- 

haupt, Haus und Hof wieder 

aufzubauen, Garten wieder 

neu anzupflanzen? Ndchsten Sommer kann eine neue zersto- 

rerische Flutmasse wieder das Land verwusten, die Menschen 

mit sich reifien, und bis jetzt hat die Verwait ung noch keine 

entscheidenden Schritte unternommen, prdventiv etwas dage- 

gen zu tun. Am Rande des Vorgebirges mufi dringend ein 

Damm erneuert werden. Er verhindert, dafi der Rapti und ein 

parallel dazu verlaufender Flufl zusammenflieflen und sich 

nicht auch schon bei einem ganz normal verlaufenden Mon

sun zu zerstdrerischer Kraft vereinigen. Doch bis jetzt wurde 

aufgrund von politischen Querelen mit den Arbeiten noch 

nicht begonnen.

Die Regierung wird von der Kongrefipartei gestellt, der Be- 

zirk Chitwan jedoch schickie Abgeordnete der kommunisti- 

schen CPN-UML (United Marxist-Leninists), der stdrksten 

Oppositionspartei, ins Parlament. Nun vermuten die Dorfbe- 

wohner, dafi sie deshalb keine Hilfe von Regierungsseite er- 

halten, urn nicht zu einer Wiederwahl der fUr sie eintretenden 

kommunistischen Abgeordneten ermutigt zu werden: Macht- 

kampfe auf dem RUcken der leidtragenden Bevolkerung, die 

sich jedoch durchaus dagegen zu wehren versuchte und De- 

monstrationen zur UnterstUtzung der Forderungen nach Hilfe 

organisierte. Als Antwort darauf liefl die Bezirksverwaltung 

die Polizei auflaufen, die von ihren Schufiwajfen gebrauch 

machte.

andere Seite ist ein erzwungener politischer Friede im Land, 

ohne dafi es zur Aufkldrung des Mordes an Mathan Bandari 

kam. Mathan Bandari, der populare FUhrer der reformi- 

stisch-kommunistischen UML, starb vor der grofien Mons un

flut bei einem als Autounfall getarnten Mordanschlag. Dar- 

aufhin kam es zu landesweiten Demonstrationen und blutigen 

Unruhen, welche jedoch nach der Flutkatastrophe in den 

Hintergrund rUckten. Auch die Partei Mathan Bandaris 

schlofi ein Ubereinkommen mit der regierenden Kongrefipar- 

tei ab, bei der Bekampfung der Auswirkungen der Naturkata- 

strophe zusammenzuarbeiten.

Sieben Wochen spater reisen wir mit gemischen GefUhlen 

wieder ab. Die Nachbarin Geitri scherzt zum Abschied mit 

Trdnen in den Augen: ”Auf Wiedersehen bis ndchstes Jahr, 

wenn uns bis dahin eine neue Flut nicht weggewaschen hat. ”

Nicht alleingelassen warden die Menschen in Chitwan von 

internationalen Hilfsorganisationen, doch was diese letztlich 

vor Ort zu bewirken vermogen, bekamen wir von Krishna er- 

zahlt: Caritas kam kurz nach der Flut und brachte in Indien 

gendhte Kleidung, Ges chirr, Decken und Lebensmittel. Ver- 

teilt wurde erst einmal aufs geradewohl in der nicht von der 

Flut betroffenen Kreisstadt. Zu den noch vom Wasser einge- 

schlossenen Menschen gelangte diese Information nicht 

rechtzeitig, und so kamen auch die Bewohnerlnnen des Dor- 

fes unserer Freunde zu spat zur Verteilung. Erst nach einer 

Weile wurden nur gegen vorher an Betroffene verteilte Be- 

zugsscheine die HilfsgUter ausgegeben. Der Plan der Cari

tas, fUr alle durch die Flut landlos gewordenen Bauern in ei

ner hoheren Region Land und UnterkUnfte zu kaufen, wurde 

durch die Regierung verboten und konnte nicht umgesetzt 

werden.

Die Vernichtung von Leben und der Lebensgrundlage vieler 

ist die eine Seite der fatalen Folgen der Flutkatastrophe. Die
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